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‘“{;L‘i FAVORE, che halete hauith
A oiiellamente dila Céfarea Macfta ;'SE
gunor Pietro; che for]e cotale non hebbe gidd
it igilio'dal rapd A gufos b ftes
menteehiufola 5ika vin idia; che- Deiigod
2nandofi da fe ftefJa, non [a pru che dir contra
di voi: perche ella ha chiaramente veduto , di
che fapore fono i mirabili frutti, ch’ognihor
produceil diuino ingegno voftro, al gufto di
vn tanto Signor ; qual e Carlo Quinto Impes
ratore » Perlaqual cofa, il Principe di tuttii
{oetz Homero ; che , per operamia di Grecoe
ormai diuenuto Italiano;confidatofinela vir
tu € buona fortuna vojtra, tutto arditotenta
di venireinluce : fperando , che con quel mos
do, che folete profondar ne gliabiffiil vitio,
& folleuar fino ale flellele virtu ; difendiate
anchor lui , contra I’altrui maluagita + Ne tes
me punto , per la voftrainfinitabonta , daefs
Jeringannato dald fperanza ch’egli hain vot.
Prendete adunque perhora, con 1”‘8"’, anis
i



md uoprbnolzbrodtla Uiddéichiovi
forgf‘;{la mano del coreilqual, feal vofir6
&gl commune gzudmg dei Saui, fia grato; vi
manchano anchora di i a pochi giomi plialtrd
Ventitrelibri, efrurgati che _lararmo§ alcue
~ moerroresaccio the fotto il diutno nome voﬁ‘m
uadmo ficuramente tutti infieme ne le mani de

glihuomini.State lietot D1 V enetia, il di des
gino di fettembres My D.XLII, -
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DELLA ILIADE DPHOMERO

PRIMO LIBR 0.

e

*IR A dannofa 0 Ded canta d’ Achille
Y Figliuoldi Peleo :'che infinite doglic
A i Greciporfe : & molte anime chigre |
Gir fece inani al natural deflino,
Gi ne] caliginofo ¢ cieco inferno,
D’Heroi poffentiz e le loy membra diede .
Per duro,acerbo , & dolorofo fcempio
A ingordi cani & d rapaci augelli. - - .
_ Per di Gioue adempir 'alto configlios . .
Onde priafur diuifi contendendo, = -
Atride re de gli buomini mortali;
£ Achille,per ualor alto & diuino,
Qual de i celefli & immortali Dei,
Pofe fra lor contefe a I gfpra guerras
Quiel cb'¢ di Gioue,&r di Latona figlioz
Che contra il re di fievo [degno dccefos
Di morboreo il greco fluolo oppreffe, . .
1l popolo infelice ognibor peviua. . _
Fu la cagiomperche il figlivol I’ Atreo - . .
Fe aChyrfe facerdote iva ¢ uergogna, -
“Quefli de greci ale ueloci naui R
Venne per liberar Uamata figlias o
Portando molti doni a cio far degniz - ...
Ne le mani tenendo le corone - S
A iii
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m® Ffto fuo primo libro && la Uiadé i ckieyi
porgo o lamano del coreilqual, feal voftrs
& gl commune guudicio de i Saui, fia grato; vi
manchano anchora di uia Pochi gioini glialtrd
Ventitrelibri, effurgati che faranno d’alcus
- 10 errore;accio che fotto il diuino nome voffiro
uadino ficuramente tutti infieme ne le mani de
glibuomini.StatelictotDi V enetia, il di deg
cimodi fettembres  M.D.XLII, ~
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3
DELLA ILIADE DHOMERO
PRIMO LIBR 0.

*IR A dannofa 0 Ded cantad Achille

, Figliuoldi Peleo :'che infinite doglie -

A i Greciporfe : & molte anime chiare

Gir fece inanzi al natural deflino,

Gi nel caliginofo & cieco inferno,

D’ Heroi poffentiz e le loy membra diede

Per duro,acerbo , & dolorofo feempio .

A ingordi cani & d rapdci augelli, .

_ Per di Gioue adempir U'alto configlioz . .
onde pria fur diuifi contendendo, - -
Atride re degli buomini mortali; Cen
B Achille,per ualor alto & digino. . .51
Qual de i celefli & immortali Dei, .

Pofe fra lor contefe 4 P afpraguerras
Quel cb’¢ di Gioue,&r di Latond figlioz
Che contra il re di fievo fdegno dccefos ;

Di morboreo il greco fluolo oppreffe, .
1lpopolo infelice ognibor periua. = -
Fu ld cagion;perche il figliuol I Atrea” - ..
Fe aChyrfe facerdote iva ¢ uergogud, ~ - -
“Quefli de greci a le ueloci naui RS
Venne per liberar amata figlias s
Portando molti doni d cio far degnic - ..
Ne le masi tewendo le corone - (A
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D' Apollo che lomtun ferifcé e iplags .+ = ~
Col fuo donato fcctro; & ¢ pregaug

Tutta degreci "honorata Jchieras

Et [oprd oguii ltro,i duo figli &’ Atreo

Principi del gran fluoloro woi figlivelé = ¥
D’ Atreo, &7 altri ben aymati greci. o F
1 Dei che tengon i celefli alberghi, Cn
Vidianlagran cittadi Troia,altiero . -,
Seggio di Priamo inpreda; & il vitorno, - . .

. Felice;nie i paterni amati nidi: - SR
‘De Pempia feruitu [ciogliete il nodo "y
A lamid figlia,mio diletto pegnos -

Et prendete i bei doni ch’ie ui porto:
Honorando di Gioue il figlio Apollo,
Che manda di lontan gli borribil ftrali,
Lodaro glialtri greci ad alta uoce,

Che refo foffe al facerdote honore p
Pigliando ricchi & beilucenti doni, -
Delgrands agamenon figliuol & Atveo, .~ -~

" Gid non piacque 4l nato animo altiero

- 14 con ingiuriofe dfpre parole,
A luidando licenza cofidiffe -
Grdye daglianni, fa che non ti syout
Piu,dour fono lincoruate ndyj: -
Ne bor fa che ritardiso drdifcapoi
Di ritornar pexche deicreder certo,
Che non tigionera fcetra.o covosia « -
Del Dio che gia non woglio Lt twa figlia . -

] i4



Scioglies di feruitusfin che Pafale -
Lafaticofa,er debile ueccbuzza, : ,
1n Argo noftro antico <7 degno feggios . .
Lontan de l4 fua putm amata & dolces -
Teffendo tela:e al mio letto Morm. e
Venendo incontyd reuerente bumile, ...
Vattene adunquesne fur cb'i m'adiris.
Mentre che faluo tupuoi fay partitd,. .
Cofi difeglize il uecchio fbigottito,
Tofbo obedifce 4 Laltofuo [Z:rmonc.<
Et chetolungo 4 i Liti fesie ging, -
Doue percuote rifuonando il mare, ;. c .
Pofcia,cofi folingo andando atmdm,w s
Molte preghere porfe al gran e prv. .
Che partozi Ldtondsch®ad capelli - - R
A Paura fparfi, & fopraorterfa bcondt, L
odimi tuyche'LheR drco davgento .~ . .
Pofiedi; &7 guardi Chrife ¢ la diving, .-
Cilla; ¢ tenenda tien tea feggio altiero
Apollo; ¢ giamaiil two grdto tempia. -
Coronai di be fiori & uerdi ﬁ'ondl. S
O fegiamailograff cofcieiarfi, . .. .
Di forte toro, & di fciwd caprd. . .- - -
Adeni alto Signor qucflo defto: f: e,
Fd che paghino i igreci il caldatumore, - -~
Che flillan gliocchi mies,con li tuoi ﬂtals. o
Cofi diffé pregando.E’l chiaro Apollo - . -
Vdilafu,gliardenti prieghi fuoi: -
Et thitto feefeginda b alte cime.
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Del gmlde Olympo, & ne linterno petto
Tutto duampaud di focofo fdegro.
L’arco pended da gli bomeyi del Dio,
Con la phasetra d*ognintorno cintd , -
Rifuonaro le dcute afpre quadrella,

Negli homeri a Lirato,effendomoffo, . o

Eifen'giuda fimile d 'ombra ofcura;
Che fpicgd il el de la profondaotte,

Et safife in difparte da le naui.

- Ne l'ufar poi del uelenofo ftrale, -

Che il Dio mando da la fpietata cordd;
Fece Parco d’argento borribil fuono:
Affalfeprimai muli, e iueloci -
Cani: &7 pofcia in lor I'acuto firale
Drixxo;che portafeco dcerbamorte, -
Le fpeffe pyre de lageitte oorifa -

Mdi fempre ardessan di nowelle ﬁlmmc.
Noue giorni nel popolo infelice

Andar uagando le crudel famcs

Spinte da I'arco de l'irato Dio, .

Nel decimo chiamo la twrba mefly - .

A lapublica piazzailgrande. Acballe
Glipofe quefto ne animo dltiera .

Gilinon,di bianche membr4 adoyna -4 beﬂc..

Che per ligreci la disina mente
Inprofondo penfier tened fepolta;
Mentre de morti il gran numero uede,
Ma poi,che giafi il popol ragunatos

Bttuttomﬁememunlocomoko. P

T~






Celeﬁt don del’ismartdle Apollo - - i

Hlqual pien di prudente alto configlio, .7
Apertamentewparo!zdl]fc ST A
Achille,al fommo Gioue cdro dmicos .. . o
Commandi tu,ch’idicd il fievofdegna. .- - .2
D’Agoaom,dxdslonmrame R
Adunque:lo divo:migprometiendo. -~ .v,«.:g

Giurangi; cheifdraipronto: maifempre . - -....it
Et con lingus, <7 con mano dd actarmiz:. .- o3
Perche fo che’l grand’buom deueadmrf s o2
Cbetzendugﬁcplbommmp«oa )
onde ciafous ilereytrifce O teme, - - <L
Perche dquem R",q“ms"d”“ .. 0..-,‘:;T
Contrd Iljudmo,che fia negletto &mk. i
Benche paia 4 ciafasnche quejbfdegm
In quelgiori fiapicfo aldigerires . - Bk
Pur refla nel profondo altieropetto, .-,
Fin chadempia il defiod'afpra uendettd. Co
Hor dimmi adubque,fe faluar mi dei,: A
Ver lui cofi rifpofedl fiero Achille, - - .
Hauendo in me Culchépte alta }pemnza,
Dipur la uplantd pronto & fecuro -~ . " i
' Del grande Diosche-ti conofci ¢ intendic:
Perche,con ueritd t affermo ¢ giwra > -1 m'
Per Apollo diletto al fommo Giowey - LS
Alqual poxgende ginfi prieghi lmcﬁ, B EAR
Difcopri a i grecidacelate.cofés.: . N R
Che mentre uineré ba:dolce Jiitas, . DL
Che ame di nedermﬁdmue[m BT
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=he I ampio tien € honordto impero,

Alqual, colmo ddcerbo alto dolore, ‘

Ld nera teld,che circonda & ferra i

1l cor,S’empie di gran difdegno et ir:

Erangliocchi fimilial foco avdente, - . ..

Et riuolgendo il toruo & crudo fgudrdo,

Prima uerfo Calchante,cofi diffe. . .

Certo indowin d"ogni futuro male, .

Mai non mi fofti &’ alcun ben prefago.

Et nie 14 mente ti ¢ mai fempre amico

Predir dek male i dolorofi effetti, S

Anchor daquefta tud fallace lingud, .. .

Buond parola non ufci giamai, o

Ne cofa bai fatto qui di laude degna,

Bt hor tragreci indoninando dici,

Che quel che L arcodi lontano fcoced,

Sentir f4 il duol de le [aette horrendes

Pero chei chiari ¢ bonoratidoni - - - -

Pigliar non uolfi de la bella figlia .

Di Chryfe facerdote:perche uoglio - Ry

Hauerld dentro al mio reale albergo: -

Ch’i L amo molto; € tengo wid pis card . .

Che lagiouine moglie Clitenneftra: $

Laqual non € di leipuntomendegnas . -

Ne di corpo e di etd,dingegno & opre, .=

Pur render io ld o, fe queflo ¢ meglio: -

Perche gli ¢ ferma la fentenzamia, :

Che il popolo fia faluo,c non cheperd, -
Md il premio perpavate immatinente, . . i
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Che amid veale altexzd fi confacela

* -



E incfortar fiopni fatica ung, =" - 1"
Adunque uuoi del chidro tuo ualore . . .-«
Goder il dolceguiderdane amato, ~ - .-
Et ch'io mi fieda con difagio & feorno? ...
Tt comandi cb’i venda quefla al padyes: = %)
Mail degno honor i ualorofigreci.: -~ nx
Mi ddranno,ch’ afcenda aogni altre éguigle, < v .
Facendo cofa,onde s'acheti Lalma. s -+ 2 38
Che fe quel non darannosia ti promettd . i, .. .51
Venir io fkfJo, e di uoler pigliare’. i . vy nt
O il tuo,o I’un de duo famofi beroi, ... 3nm
Del forte Aidce;o del favondo Viyffer = .y 57

el
~ R

Menando uid la giowenetta bella, -~ ti1
Dolce de le fatiche amato premio, . - . -1t

Colui dounnque andro.i"biewr 4 difilegnos’ . s . X
Ma di ciopofciaprenderemt configltow. .* 1~yn3
Hor la naue dinerapete adorna . " v i
Ne lempiomar,daavenofo lito  * ~-naja
Trahendo;fopra quella ragamiamo. ~ + vi1 13,
1 nauiganti abbor officiowecontic: -+ o <an
Poniamo in quella il [acrificio grandes . 3: -4
Chryfeida poi bt le dowine gudncie .2 sh o2
Picne d’un dolce- &7 amorofo fuoco = 1w 7 (X
Facciam [alivez 5 quelehe dia configlio. . 1
Sia Pun de i maggior priscipi de Grecis: 54"\
O Aidce,o Idomcneo,o il grande Viyffes ...,

Ouer tu Achilig;il cui fplender abbaglid, - . -,
Qunti fon’bor per fama-iluftri ¢ chigriy . - -
Accio che ¢ ' offerir de ifagrinotiy . 1. cc . .10
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11 cor del Brivjche Piva indurd e ferra *
Berfigno s> aprusintenerifca’cr fodi, . -
Fifo nel uolto borribilmenteil mira, . - -
Formando tal vifpofta il fiero Achille; - -
Oime ueflito difrenato ardives ~ -
Oime uidpiis d’ogni altroasuaro afluto: -
Qualunque fia de i ualorofi Grecis
1n che guifa fard ucloce & pronto,. ..~
Obedir al’alticye tue parole,
O feguir te per la noiofa uia; SR
O dimoftrar ualor ne empiaguerra, ~
Contrd i poffenti tuoi nimici armati, .
Se’l uuoi priuar de I'honorate fpopliet
Yo,gia nom wenni quiper far battaglia,
ContraiTroianibellicofi & forti; . . -
Moffo da odio o'inimicitia alcunas - > ;-
Che gis nylla cdgion mi fpinger o tira,
Perche’l bue.pigro,o il bel cauat ueloce,
Mdi non trdffero quei for del mio armento:
Ne gidmdi ne i fecondi & lieti campi ~
Di Phthia,la cui felice & largd copia,
Ch'inlei produce ogn*hor benigno cielo,
Pdfce infinita ualorofagente; : == -
Fecero oltraggio a le matsre fpiche; -+ -
O colfér frutti con nimica mano:
Che molti ombrofi & fmifuratimonti -
Surgon nel mezose il tempeflofo mare® -
Mdifempre $ode rifuonar neilitic: - .
Ma il tuo folo feguimo altiero ovgoplios .



Per farti cofa che diletti ¢ placeia - = -
Per Menalo,e per te ¢ hai il gudrdo torso -
Simile 4 un fiero € arrabbiatocdne; '

cnon,




Agameson,cotdi parole diffe.
Fuggi ueloce,fe’l tuo cor fi thrbas
Che tu vimangd meco i non ti preg0
Per contentarmi di pidcer alcyno
Che di quei,per cui refo bonor mi fia
Son prefJo me molti altyi < fopra wtti
Ho per mio configlier il fommo Gioue.
Tu fol mifei uia pin maggior nimico
Deglialtri ve;cui,per diuin configlio
" Del padre eterno,porge il nobil cibo,.
Lamadre uniuerfal benign terra.
Perche a te fol,ti fon mai fempre amici’
Sdegni,gridi,minaccie,armi & battaglie:
Se tu fei molto forte;tal fortezzd.
E dono de i celeflieterni Dei.
Tu serdmente andando- 4 le paterne
-Cafe,con ke tue naui, & con gliamicis
Signoreggia a la gente myrmidona.
* Perche del tuo partir punto non curo:
Ne anchor mi cale del tuo folle [degno.
Ma ben in cotal modo ti mincccio.
Togliendomi Chryfeidail chiaro Apollos
Con la mi naue, & con gli amici infieme
Yo gli ¢ la mandero:pofcia uenendo
Dentro al tuo padiglione,prender uoglio
Brifeida adorna de le belle guancie:
Per effer il tuo premios dccio ben fappi
Quantto cb’i fia di te wia piu migliores
Et tsomalgrado 4 le tue fpefe impari



Altri non dirfi mia grandexxd ugudles

O in parte alcund furfi 4 me fimile,
Cofi diffe.Et interno alto dolore

Affalfe il cor del gran figliuol di Peleos

Et [ubito nel petto borrido hirfuto,

“Si wenne d partorir doppio penfiero:

L’un fu, [¢ trar douca da ld uagina

L’ acuta fpada,che prendea dal latos

Et [gombrar quefti,¢r tor di uita Atyide,

Laltro fi di ammorzar I'dccefo [degno,

Et raffrendr il crudo dlto furore.

Mentre da doppia cura combattsto

 Brail petto &7 lamente; trafJe fuorre

De la uagina,ld tagliente [pada.

Ma fubito dal ciel fcefe Minerud:

L bauea mandatagia la Ded Giunone,

De le candide membra adorna € bellaz

L aqual &’ ambe duo lor ferba memorids

Ne Pinterno dinin animo alticro,

Con ugual curd, & con uguale amore,

Fermofi dunque dietro; &7 in di prefe

D i Peleoil figlio,per la bionda chioma:

A luifolo uifibile apparendo;

Aglialtri fi inuifibile fua formd.

Achille da la fubita apparenza

Reflo fmarrito, & fi rinolfe adietro:

Dotie ucggendo Palla 4 cui s'inching

Et drde incenfi la fuperba Athenes

subito la conobbe:perche gliocchi



Pieni Pardente & pasuentofo hoyrore;
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Tre uolte tanti bei lucenti doni. -
Tu dunque raffrenando il nuouo [degnios
Obedifci al diuin noftro configlio,

Wer lei cofi rifpofe il forte Achille,

O Dcd, ferbar'r obedir conuicnfi

A pien,uoftre diuine lte parole

Da ognun;anchor,che fia nel petto irato:

Che certo quefla cofa ¢ honefls € buonas
+ Chiunque obedivd gli eterni Dei;

 Gli haura nelporger de i deuoti preghis

D’ogni celefle don cortefi ¢ larghi.

* Cofi diffe, e tened con graue mano

De la gran [padd fua Pelfa dargento,
Laqual ue la wagina tofto fpinfe:

Ne puo non ubedir 4 glialti dccenti

Di Minerua:che’al ciel riprefe il wolo;
E afcefe aglialtri Dei,ne i chidri alberghi
Del fommo Gioue eterno,d cvi la capra
Gia porfe il latte, & gli alimentiprimi,
Ma il gran figlinol di Peleo non haucndo
1l bollente ferwor de Livafpento;
Di nuowo affalfe con parole acerbe

L' alto figliuel & Atreo,cofi dicendo:

O tu dal uino fonndcchiofo et grame:
C’hai gliocchi bicci di rabbiofo cane:

E il cor di ceruo timido & figace.

Non anchora col popolo in battaglid,

Ti [ei ueftito de le bucid'aymi;

Ne haucfti ardir giamai cou K migliori
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Puntogiondr,o ritroudr rimedios
Qudndo per mdn de 1 omicida Hettorre
Molti morendo caderanno in terrd.

Ty pien di acerbo ¢ in veparrabilfdegno,
Dentro ti fruggerai,come al fol neves
o~ nando tubenfarai che'l piv perfetto
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O ime chegrande & angofciofo pidnto,

Di Grecid aff ale I'bonoratd terya:

Et qudnto uie piu lietd, & maggior gioia

Sentira Priamo,c di lui Priamo i figli;

Etglialtri tutti fuoi Troiani infieme,

Quanto baueran di gaudio ne i lor petti; .

Se uoi,che ne la guerra il pregio 'l uanto

Tra greci hauete,di configlio < arte,

Vdiranno che fate afpre contefe,

Ma flate cheti al mio fedel fermones

Piu groueni di me fete ambo uoi:

Et t0gid qualche uolta consuerfai,

Con buomini di woi uia pis miglioris

Ne mi fprexzaro in alcun tempo quelli,

1 non uidi giamai ne cvedo anchora o

Veder,huomini piu di tal yalores SR

Qual fu Pirithoo,er Dry,fotto il ci frene

Popoli fi veggean fuperbi & forti,

E infieme Cened,exadio & polyphemo,

Ch’era per gran uirtute uguale 4 un Dio:

Et anchor Thefle il gran figlimol di Egeo - -

Che fi fimile a gli immortali Dei.

Che d’cffer forti,bebber la fama el grido,

Piu di tuttiglialtri buomini mortali,

Nudriti ingrembo de Pantica madre,”

Fortiflimi eran quefti,& con Giganti -

Albergatoridegli incoltimonti

Fortifimi,faceano afpra battaglia:

Et hauendogli uccifi con granlandes

B iiii



Hebber di lor uittoriofe palme.

Et con lor conuerfaud gia uenendo
Da Pylo,di lontan da I’ Apia terrd
Perche efi mi chiamar 4 I alte imprefes
Et io per me mede[mo combatteua.
Con lor,nefJun del numer dc mortalis

. Che ueften’hord le terrene fpoglic, -

Ardirebbe ucnir 4 la battaglia,

Pur udiuan’il mio fedel configlios
_Et obcdidno 4 le parole mie,

Obedite anchor upische forfe fia,

A woi pits fano, e wie miglior penficro
Ne tu,benche fii forte,priuar uogli
Achille de la donna,c bebbe in premio
Dai figliuolide Grecizma tu quells
Concedi;come fecer efii imprima.

Ne tu figliuol di Peleo,uogli anchora
Contender contrd il Re:perche giamai
Re,che porti corond,o tenga [cettro;
Non hebbe qui da i fati uguale honore,

- Et fol Gioue gli diede fi alta gloria,

Et fe tu fei pin forte:la tua madre
Che'tiprodufJe ¢ Deazpur ¢ coflui
Dite,uie piu poffente:che tra molti

1l feggio tien de I'bonorato impero,

Et tu vaffrena la tud forza Atride,
Ma ben con bumiltd fupplico Achille;
Che li piaccia por gis I'odio & lo sdegno,
Che nele crude < fanguinafe imprefe;
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E ditutta l4 Grecid alto viparo. ‘
Cui il grande Agamenon cofi rifpofe.

Ver.amente ogni cofa hai detto bene

Vecchio,cr qual fi conuiene al giuflo,e al uero,

Ma quefthuomo uuol ¢ffer fopra ogni altro:

vuol nincer;comandar, & regger tutti:

Ne penfogia che piegar pofii alcuno,

Ch’obediente a le [ue woglie inchini.

Se i Dei,che fempre firo, e [empre fono, .

Lo fecer molto ualorofo, & fortes

Percio dunque permetteno ch'ei poffa,

Altrui biafmar con dishonefte woci?
Interrompendo le parole fue, :

11 magnanimo Achille alto rifpofe.

Veramente da ogniun timido & uile

Ben detto ¢ffer potrei,fe in ogni cofa

Che tu dicefti,fofSi pronto 4 pieno,

Di feguir I'aure al tuo defir feconde, -

Homai comandd quelle cofe altruis

Non far gia motto 4 me:che piu non penfo

Effer obediente al tuo uolere.

Ma ben ti dico; &7 quefte mie parale,

¥Fa che le ferbi ne la mente interna.

Che,con quefle mic inuitte ¢ forti mani

Teco ne con altrui combatter uoglio ;

Per cagion de la gioucnetta donnds

Che gia mi defte i n dono,hor mi togliete,

De Paltre cofe ch’ipofSiedo & [erbo,

Allito,appre[Jo la ucloce naue;



LA A
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Di tierd pece & ognintorno tintd ;
Certo,malgrado mio mi torrai nulla: .
Md fe unoi pur homai fanne la proud;
Accio,cl’ anchor conofcano coftoro:;
Subitamente da profonda piaga,
Veendo fuor il tuo uermiglio fangue
Scorrerd gis per la mia dura lancia,
Et cofi con contrarie alte parole
Cofloro contendendo i lewdros
Et fu data liccnza 4 i ragunati;
A le naui de Greci al lito intorno,
M figliuol di Peleo,pofcia fen’ gio
Col figliuol di Meneto & glialtri mici,
A ipadiglioni, & a le nai loro,
Ch'erano tutte &'un’ifteffs forma.
Atride intanto und ueloce naue
Traffe nel mar; & fece gir in quella
A prioua uenti nauiganti elettit
Bt dentro pofe il facrificio grande,
Collqual s’ basieua da placar il Dio:
Etmenando Chryfeida,c’ba le guaucie
Sparfe digigli, ¢ di uermjglie rofes
Lafe fieder in quella: < dopo afecfe
1l Signor pien dalto configlio vIyfe.
Pofcia b’ afcefi furo,in may folcando
Nauigduan ne i fuoi liquidi calli,
Ma il grande Agamenon figliuol &’ Atreo
Volfe,che tutto’l popol fi mondaffe;
Mgual pofcia gitt ne I'ande falfe
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Lecofe immondes ey cofiparo € nette
Facea ad Apolla il facrificio f[anto,
Etditori, & di capre:appre[Jo al lito
Del mar pieno di flerile campagne,
Grato uapor intorno 4l denfo fimo
Riuolto,penetraud infino al ciclo,
Tadl era I'opra de Uarmate fquadre,
Ne Agdmenon dando d laite fines
- Con chegli haued gia minacciato Achifle:
Cofi parlo a Talthybio,&r Exrybate: -
(Cheran preconi, o fuoi miniftri forti)
Tofto w* andate al padiglion &’ Achille
Figliuol di Peleo; & con fpeditd mano
Hor la bella Brifeida qua menate:
Et e di darla ei non confente 4 uoi
1o flefJo « torla nie gerrd con molti
Che 4 lui cagion fis di maggior paura,
Cofi dicendo,li fe gir inanzi, \
Alfuon de le parole audaci € fiere,
Coftor al mar incolto & fenzd frutto
Aundar contra lor soglia,lungo al lito:
Et uennero d le naui,e a1 padiglions
De Myrmidoni;oue troudr fedendo -
ApprefJo al padiglion, & b alta naue
U fievo Achille,che uedendo loro
Non moftro punto & aflegrexzd fegno
Liquali il Re temendo, & honorando
Taciti fi fermarosne ardimento
Hebber di domandarlo,o favlimotto,



Mdeine Palta mente copofcendo, -

Quiefto fuo ftar pien di uergogna ¢.temas -

Moffe ierfodi lor quefte parole,

Guardiui il cicl pregoui alti mefJagg

Del fommo Gioue,cr de mortali anchord,

ApprefJateui « me fenza fofpetto :

Nulla di cio cagion mi fiate uois

Ma Agamenon:ilqual ui ha qui mandato,

Sol per Brifeida leggiadretta & bells - -

Hor tu Patroclo generofo mena

Fuorid coftor la gioninetta donnd,

Che quella condurran doue gir deue,

Voi m di fempre farette teftimoni,

Dinanzi ai Dei beati & immortalis

Et dinanzi 4 ' bumana mortal gentes

Etparimente al Re crudele ¢ empio;

Segiamai per indnzi alcun bifogno, .

Aglialtrifia del mio proprio ualore;

Per difgombyar L'inveparabil danno,

Che coftui ueramente ¢ fatto infano;

Col mal configlio pien dalta ruina:

Et infieme di cio,c’ba inanzi o adietyo,

Egli non fa penfar cio che conuiene

Corme apprefJo le naui i Greci feco,

Potran fecuri flar ne la battaglias -
Cofi di fe egli:er fubito bobedito

Patroclo bauendo 4l fuo diletto amico;

Meno Brifeida fuor del padiglione,

C*ba fparfo il uolto di color uermiglio



o 15
Etdiedelad coftorosche conlei”  © "
A le naui de greci ritornarg. _

La bella donna fiso mal grando dndayad.

M4 Achille feparato dagli amici,

Tingea le guancie di flillante bumores

Et fubito indifparte,egli safinfJe,

Del mar fchiymofo nel’eftrema fronda: -

Et riguardando nel fuo nevo afpettos

Molto pregaud la diletta madre,

Porgendo ambe le mani,dicea,0 Madre;

Dapoi mi partoriftidccio doucfi

Viser fi bricue quefta dolce uitd 5

Doueuda almen il gran padre celefle,

Cioe che &’alto quand’e irato thond,

Rendermi honor: &7 hor non fii da quello

Punto bonorato inpiccioletta parte,

Pero cb’ Agamenon figliuol d’ Atreo ,

Che de igreci pofiede il largo impero,

Mha fatto affas uergogna; che per forxa

Ha tolto,er tiene il mio deusito premio,
Cofi diffe piangendo.Et egli a pieno,

Vdito fuda lbonoratamadre: -

La qual fedea nel liquido profondo

Del mar;apprefo de L antico padre,

Toflo da lecanute onde lewofi,

A guifa &’unafolta bumida nebbias

Et fipuofe a feder dinanzi ¢ lui;

Che fargea.amave lagrinte dal wolto:

Con la candida wan;la madve pia



Gli afeiugé gliocchi rugiadofi © molli
Benigndmente; € tai parolediffe.
Perche piangi figlisol:che gran dolore
E quel,clraffale la tua mente alticras
Dillo:ne lo tener nel petto afcofos
Accio,che lo fappiamo ambi duo noi,
Con un uento ngofciofo di fofpiris
Rifpofe.in cotal modo il forte Achille.
O madre mid,fe per te fiefJafai,.
Et ben conofti quefte cofe interes
Perche dunque divotti il tutto d pienio?
Andammo 4 Thebe,d 14 cittafacratd
Di Etion:laqual posensmo in predds
Et poi portammo qui tutte le cofe:
Che fur diuife da i figliuol de Greci
Tra loro,bene:ma Chryfeida poi -
Cla le guancie,ch'adornd un dolce firoco,
Diero per clettion al grande Atride.
Del grande arcier Apollo il facerdote
Chryfe.p oi uenne 4 le weloci ndui,
~ Degreci,drmati di lucente fervo;
Per liberar 14 fud figlia dilett;
Portando moltidoni 4 cio far degniz
Hauendo ne le ani le corone
D’ Apollo,che lontan ferifee ¢ mpiaghd:
Col fuo dorato feettro: & e pregdud
Tuttd de Greei Phonordtd fchiera:
Et fopraognialtroi duo figli d’Atreo,
. Principi del gran fluolo, Allhora glialtyi
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Greci lodaro tutti ad altd uoces

Che refo foffe al facerdote honore,
Togliendo & ricchi & bei lucenti doni,

Del grande Agamenon figliuol &’ Atreo
Gid non piacque,d L'irato animo altiero:
Md comando con graui afpre parole;
Chegli foffe al partir pronto & pedito,
Etindi il wecchio partendo adivato
Ritorno adietro: & prieghi alti porgendo,
Vdito fis nel ciel dal biondo Apollo:
Perche mai fempre gli fi grande amico,
Mando dunque ne i greci il crudo firale: :
Souente <7 queflo,c quel correud amorte,
Le quadrella del Dio,per ogniloco. -

De Greci,f¢ ne gian ne 'ampio fluolo,
Ma lo indouin,de le future cofe,
Apertamente predicesd 4 noi,

M celato uoler del grande Arciero,

Et di fubito primo i comandai,

Che placar fi deuefJe Palto 1ddio,
Mailgrande Atride fi da Vira prefo:
Et leuandofi in pic fubitamente,

Mi minaccio con difpiacenol grido: . . -
A cui feguito n" ¢ conforme effetto,

Di commune uoler dungue coffei,
Senzd tardar,la bella coppia manda,

Con la ueloce naue,al padre Chryfe:

Et al Reportangli honorati doni,

Et pur dianzii precon’ dal padiglione



Partendo,menar feco la gentile

Brifeida: che mi dier de greci i figli.

Ma tu,fepuoiil tuo figlinolo diuta:

Poggiando al cielo prega il fommo Giose:

Se tu giamai,o con parole,ad opre,

Fefti cofa,ch’a lui porgefJe gita;

Et di cio tien nel cor grata memorid,

Ferche foucnte ne i paterni alberghi ,

Ti hq udito,gloriando, che diceuis

Che tu fola tra gli altri immortal Dei,

Dal figliuol di Saturno,che far fuole

Le folte nebbie tenebrofe e ofcure;

Hauei [cacciato un duyo € graue danno,

Quando gli altri celefli eterni Dei,

Giunon,Nettuno ¢ la poffente Dea

Che dic ad Athene I'honorato nome;

Lo yolfero legar;audando a lui

Tu Ded,lo fefti da i legami [ciolto,

Di fubito chiamando al grande Olympo

Colui ¢’ha cento mani:che da i Dei -

E chiamato per nome Bridyeo:

Et ¢ detto dagli buomini Egeone

Quefli era dipoffanza affai migliore

Del proprio padre: & di fuperbia gonfio

Scdeud apprefJa il figlio di Saturno,

Lo qual temendo gli immortali Dei,

Non hebbero ardimento di legarlo,

Rimembrandoli 4 pieno quefle cofe,

Siedegli apprefJo; & le ginocchia abbraccias
Et ued
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Etuedidi far i chregli foccorra: |
A qualche modo,le Troiane [quadre: -
Etalalte popp:,mtorno alondefalfe,

Difeacci i Greci yotti & mefli amorte, -

Accio che del fuo Re godano infieme:
Et anchor Agamenon figliuol d’Atreo, -
Ch’a in tan il fren de i U honorato imperos -
Conofedquanto fia fuo graue danno; . . s
C'ha fprexzatodé Greci un huomperﬁm.

Conflagrime rigando ambe legotes . .
Thetide mando feor quefle parole. -
Oime figliuola mio:pevche modmi, el
Hauendoti prodottoin tanti mali® = .« .} e
O 4 Dio piaceJe almen,ch’ appo lc nduv ;
Seder potefSi fenapitnto € noidr i:157 ;s +-
Pofcia,che la crudek imuida pareagin.: ; Lo
Toflo troncay ti di il gmdxto feame -7 .
Di quajb giouenil dmata uitd, 1 o: 2o - rod
Hor fei tis pmmenteycr motire .. 2L
Si toflo & fopra tutti pien dzfcomo. G
Per certo i fati furcontyari & empis 43
Qudndo ti partyri e tetti alteri; - e K
Per dir adundue tdiparole d Gioue, s - .,
Che folgorando fi compidce & gode; \ 1

" 1o poggio ad'alto ﬂym,thml{om:te i
Candida neue d’ogni:intorno imbianca: ;‘\ 3
S’ aueryd,che dan prieghi i poffa tamo, NE
Chinchini ¢ quefth L diuénamente) -2 v
M4 fedendo hor nele uelocinami, . - -\, o

C



Accendendotiin ira conlyd i Grecs ~
CefJa de la battaglia empi ¢ noiofd:
Perche’lgran Gioue ando ne I’oceano - .
Hieri ad un fontwofo,& bel conuito,
Degli Ethiopi dogni colpa priui:
Et tutti§ Dei I’hanno feguito infieme.
Et ei.vitoynerd dinuouo alciclo .
11 duodecimo giorno: & pofcia allhora
Al fermo afcenderd di Giout atbergo.
Con le ginocchie 4 ui diuote & chine,
V/fando prieght bumil, dd fua bontade
Penfo pur cb’otterrd quento i defio, .
Cofi bauendo parlato,indépartific -
Et lafcio-bui pien di difpetto € ira, -
Per cagion de la bella amata donnas
Che mal gradodi lui li forapita. .
Ma Vbffe giunfe a lacitta di Chofe: .
Portando feco il facrificio fanto, - - -
Q ueftisentrati nel porto alto € profindo, -
Infieme ragunar le bianche uele; - .
Che pofte fiur-ne la fpalmata naue,
Et [arbore vipofer nel fuo loco, ..
Chalando’Lgiu.con le'ritorte fimiz .
Et fubito latraffero a lavipa .
Co i forti remi: & I'anchoregettaro: .
Et la legaro con le due funi, - ‘
Che tengan feyme Ualte poppi 4 § liti,
Pofcia che [lefi furo in vipa al maye;
Efpofero ad Apallo il[acrificio,
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Chryfeidaufci de1a uelocendie, -~ " "~
Lagual dapoi,che dal prudente V1ifJe
- Fumenatd 4 I altar; al caropadre

La pofe in mano: 7 tai parole diffe.

O Chryfe; Agamenon Re del gran fluclo, -
38ha qui mandato:accio cb’infieme ddducs -
A te la figlia,a Phebo il facrificio: -
Et quel facrificandoper liGreci .. .
Pldcar debba il gran: Re:loqual pur dianxi -
Manido tra Greci dffui fofpiri ¢ doglie- - .

Cofi dicendo,glic la pofein mano, ~ 7i:+ ' °
Et licto accolfe la diletta figlia. .
Coftor fubitamente al dioformard - .5
Al facrificiogloriofo < degnos. -+ ¢
Intorno al ben edificato altare, .- - .- 2
Poi che laudto ogniun s’ebbe le maniy -
Al cottogran pigliar fparfo difale. -« .~ - -
Chryfe tra lor,leuando ambede mani.. - .
Alti porgeud affetuofi prieghi '

Odimi tw,che’l bellarco d’avgento
Pofiedi; & guardi Chrofa, @ la diuing

. Cilla; & tencndo tien two fegio altiero,
Perche gia alcund woltd altopregando,
Vdift nel ciel i mici dewotiprieghi, -~ | -
Et qual dianzigiouando mi honorafl; - . - -
Cofitu fefli 4 i Grecifcorno € mota -
Hor alto signor mio,queflodéfio . . -
Adempi anchora al tuo feruo fedele. :
sgombra da i Gresiqueflagrauepefle. -~ -
C
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Cofi difei pregdndo. B'] chidyo Apollo
vdinel ciel le calde honefte woci.
Madapoi il porger de i deuoti prieghi,
Etuiagettato il gran fparfo di fale;
Traffero imprima glianimali 4 dietro;
Poi chefeannati, ¢ [corticati furo, -
Tagliar le cofcie, € le coprir colgraffo, -
Doppie facendo quefle cofe tutte,
Le carnecrude poi poferui foprd.
Et raccendendo 1l Vecchio il fuoco drdente
Ne le tagliate legnd;fopra quello
Spargea uermiglio €1: preciofo uiso,
Bt i gioudni cheran prefJo lui,

" Tenean ne le mani riuolgendo .., .
Schidoni di cinque ardini compofti.
Poi dundue che le cofe fiaron cotte:
Di lor mangiate pria.le parti interne;
L'altre parti tagliay- minutamente,
Et le trafiffer [chidonideutiz.
Onde ben cotte,&r arvoffite effendo;..
Andi traffeso fuor tatte le cofe. '
Pofcia cheefli ceffar da la favicas - - - .
1l bello apparecchisto € granconuito -
Mangiaro:ne in alcuisacofass Lalma,
Huopo fu dikiuanda o-cibo uguale, . xY
Ma poi che’Lor defio fuparimente. . ..
Di mangiar,odi ber contento < [atiop . .
1 giouenetti coronara i yaff, ' -
Empicndo quelli di wexmighiogino,



Et commincidro 4 tutti ad uno dduno, = 4.
Porger da ber,con le fpumante taxze,”
Coftoro,per placar il grande 1ddio, R
Spefer tutto quelgiorno in dolce canto, .-
Ei giouenetti Greci in rari dccentd, ' -
Formdudno canzoni alte ¢ gentili, .. -
Celebrando colui che di lontano, ,
De le fue man wittoriofe & forti, - 20
Fdfentir quanto pon Uoprediuine, ~ =
Che acl udir fentiug altodilettos
"Et vipiend di gaudio hauea lamente, - .-
Mapoi che’l chiaro fol fcefe al’occafo, - .-
Et uelo Pombrailuoltode lateryas .22
Dormiro fopral'afpre & yroffe fimiy: -
Che tener foglion Palte poppialdito. - '
Magia aprendo il balcon de Uoriente, = -~
Nafced la bella matutina aurords -~ ¢
Con uaghe ditadi color di rofe.

Et indi allhord fecero partita, =
Per ritornar de Greci 4 Pampio fluolo, -~/ -
Etfece lor fpirar Paurafeconds " 0

~ Apollo le cui manpoffenti & forti - v

Fadn featir di lontan Popre diwine - '~
Et Uarbore drizzando al loco ufato,

Spiegaro fopra quel le bianche wele: -~
Menrte dunque fecondo il uento fpira
Deldcandida uela empieua il feno. -

Bt d’ogn’intorno al fondo de la nave,

Che’l mar folcando-ua fhedita & lieue, .

, c it



Sifentia fuonar Ponda mavina:

Che per Pacque correa ueloce & prefls

Per le liquide wie warcando il mare .

Poi de Greci fur giunts 4 I'empio fluolo;

Traffer le naue per la pece negra

In terra fopra la propinqud avens

Ponendo fotto lei lunghi [offegni.

Onde quinds partendo immantinente,

Sifparfer per le naui & padiglioni.

Ma il generofo & gran figliuol di Peleo

Achille ch' ¢ de i pie ueloce al corfo;

Sedendo ne le fue weloci naui,

Era pien digrand’ira:ne giamai

Ne la publicd piazza conuerfaua,

Che gli buomini far fuol famofi ¢ degni.

Ne anchor fengia mdi ne I'afpraguerra

Ma firuggesa il fso molto amato core;

1si reflando,pien d'alto defio

Digridi,d’arme € di crudel battaglia,

Ma’'l duodecimo di gia rilucendos -

Allboragliceleflicterni Dei

Tutti infieme poggiaro uerfo il cielo:

E’l fommo Gioue fe ne giud inanzi
M4 Theti non bauea pofto in oblio,

Cio che P'impuofe il fuo diletto figlios -

Pero forgendo da I'onde marine,

Afeefe a alto € rilucente cielo;-

Ne lo[pontar del matutino raggio.

Done troud il gran figliuol di Saturno



' 20
Chudir fa di lontan Porribbil fuono, -
Ch*indifparte fedea da glialtri Dei;

Ne l'alta cima del fuperno Olimpo: .

Doue dinanzi d luigiunta saflife: -

Et abbracciando con |4 manca mano-. -

Le fueginocchid;con la deftrd infieme

Gliprefe il mento & fupplicando bumile, -
Diffe al figlinolo di Saturno Cioue, C

© fommo padre Gioue;fe giamai

. Tragli immortali Dei tipor[i ditds' :

O con pronto parldr,o con fortcopra, *
Adempimi fignor queflodefio, .
Honord il mio figliuol;ch’inanzi 4 gliatri
Corre de la fud witd a Phore eftreme

. Pyo dianzi il Redegli buomini mortali
- Agamenon gli ba fatto graue oltraggios

Che per forzagli ba tolto il gwiderdone;
E in fuo potere apprefJodui fe’l tiene, .
M tu pien di diuino alto configlio
Gioue Signor del ciel rendegli bonoye:
Ponendo ne i Troiani alto ualore, -
Infino che da i Greci-al mio figlinolo,
Et refo gli fia, & acrefciuto bonore,
Cofi diffe. Ma 4 lei nulla rifpofe
Gioue,ch’accoglic le difperfe nebbie:
Ma lungamente tacito s'affife.
Theti;qual haued prefo le ginocchias
€ofi,tenendo quelle & flando auinta:

Torno 4 pregarlo la feconda uolta.
C iiii



Promeitimi Signor,afferma o niegds - - -
Perch’in te non ba loco fredda tema:.
Accio che bene’fappia il uero,quanto
Sid dea,fra tutti priua d’ogni bonore,
Gioue ch’adund le fprexxate nebbie; -

. Congraui alti fofpiri,cofi diffe.

Certo qucfPopre fon dannofe €& empic;
Che di Giunon mi sforzi ¢ffer nimico:
Qando fouente lla mi muoue ad rid,
Con detti ingiuriofi € importuni.
Coftei fra tuttigli immortali Dei ‘
Mai fempre meco in wan contende € grides
Et dice ch’4 i Troidniporgo ditd - :
Ne laguerra crudel:partiti adundue,

* Accionon fiano 4l conforte mid, - <
Cotdi parole manifefle & conte.

Che quefle cofe ne eterna mente -
Sarannosfin cb*i Uadempifca 4 pieno.

Maper aggionger fbeme al tuo dcfios

Ti affermard con Pinchinar la tefbs.

Quieflo da me con gli immortali Dei

E grandifimo fegno di fermezza:

Bt tutte quelle cofe, che picgando .

La tefta affermaro non fiengiamai
Imperfette, mutabili o fallaci

Poi ¢ hebbe detto il figlio di faturno,

Ratto dffermo,con le ferene ciglie:

Et delgran:Re la chioma alta & dinings
Effendofcoffada limmortal teflas
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Fece tremdr tutto’l fuperno chioftro.
Poi che coftor-fi configliaro infieme
Fece partita: < fleti indi difcefe

Da lalto ciel gin nel profindo mare
Ma Gloue afcefe nel fuo chiaro albergo,
Et tubtiviafieme fileuaroi Dei,
Dagli alti feggise allhor padre eterno
Si fero incontrazne gia alcun (oftenne
Afpettarlo urnendo:ma a I'incontro -
Fermarfi uttizer cofi egli fi pofe -

A feder fopraPalto < diuinfeggio.
Ma ben conobbe nel mirar Giunone, *
Qual era flato 4 lui configlio efpreffo, -
Da Theti del’antico dio marino -~
Figlia chai pie d'argento puro & torfo
Subitamente con parole acerbe,

Gioue figliuolodi Saturno affalfe,

O configlier & inganni:qual dei dei
Nouellamente fi teco 4 configlio?
Effendo di fontan da gliocchi miei,
Senza me fempre ti diletta’ & piace,
Penfando giudichar le cofc occulte:

~ Ne anchora fofti 4 foftener benpronto,
Di dir parola alcuna, & che tu penfi,

Indi uerfo coftei la lingud [ciolfe,

1 gran padre dc gli buomini, & de Dei.
Giunonsfcdccia da te la uana fpeme

Di faper fempre quat’io parlo a pieno:
Perche,benche mi fii forella ¢ moglic,



Queffe cofe ti fieno dure € graui.
M quel che di fapere bonefto fids
Neffun prima di te,lo fapra indnte,
Ne del numer de Dei, ne de mortali,
Macio ch'intender uuo flando in difparte
Daglialtri Dei:deb non uoler,tu anchord
De tutte quefle cofe ad una ad und,
Chieder,o ricercar I'altd cagione,
Giunon,con gliocchi rilucenti ¢ uaghi
Ch' ¢ &’ ogni reserenza, & bonor degnas
Cotal fSrmo uer lui rifpofts ¢ diffe.
Graue & moleflo di Saturno figlio,
Che parole bai tu detto?ne giamai
Chieder ne vicerear molto ti foglio,
Ma tu mai fempre tacito < fecreto,
Quiclle cofe confegli,che tu usioi.
Hor graue temd la mia mente premes
Ghe con lufinghe non ti inganni Theti,
Figliuola del marino antico Dio.
C’ba le piante d’argento paro & terfo,
Che alo fpontar de la nouella luce,
Teco s'afiife, & le ginochia prefe:
Et a cui penfoiil uero,che col cenno
Habbi affermato &'honorar Achille;
Et ftrugger molti Greci,ne le naui
Gioue ch’aduna le difciolte nebbie,
Ver lei [ciolfe 14 lingua in tal fermone,
Mifera:che mai fempre flai in fofpettos
Ne t'inganno:ma nulla far potrdi, .. .



Et dal cor nei ferdi wid piu lontana:

Et queflo anchora ti fia duro & graue,

Et s°egli ¢ pur cofisgrato mi fia,

Ma tu fedentlo homai tacitd et chetd;

Obedifei 4 quefte alte mie parole,

Perche,non ti potranno dar dita,

Qudnti Dei fono ne Pexcelfo chioftro;

Venendo preffo; ¢ fopra te le mani

Ponendo,che non hai riparo o [chermo,
Cofi hauend’ei parlato, freddd tema

Affalfeil cor de I'bonorata dea

Et tacita 5" aflife; & in un punto

Chino gliocchi fereni, @ I almd amica,

Ondei Dei che la fu fon cittadini;

Nel palazzo real del fommo Gioue,

Trdffer da i pettigemiti & fofpiri. -

Ma lo iluftre Vulcan pien & arte ¢ ingegno,

Incomincio in cotal modo 4 dire,
Apportando 4 la mia madre dilettd,
Giunon,e ba il uolto piu che neue bianco,
Cofe amate, da lei gradite ¢ cave:
Certo quefto’opre fien fbictate ¢ crude,
Ne d modo alcun di fofferenza degna.
Se per cagion de gli buomini-mortali,
Tai contefe farete: T tal romore

Da 40i fi lewerd traglialtri Dei:

Ne fia del bel conuito alcun pidceres
Che trifla noia winte il bel diletto, -

Adunque madre £ ammonifco,er chieggio
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Anchor che per te feffa intendi € wediz. - -
Ch’al mio diletto eterno padre Giowe, -~ .-
Apporti cofe di diuino amore: :

Accio che’l padre bor non contends € gridis
Et turbi il noftro chiaro & bel conuito,

Che s’egli unol,che le factte ardenti
Manda,dal ciel 4 § miferi mortalis

Tuttti ne crollard da glialti feggi:

. Che quefti e fopra ogniun pofJente & forte,
Ma tu col tuo parlar foaue ¢ molle,
Placal'alto Signor de luniuerfos
Et fubito fia 4 noi cortefe & pio,

Poi c’hebbe cofi detto, in pie leuofis
Et puofein mano 4 la diletta madre
M bel uafo rotondo;er uer lei diffe
Sofferi madre miasbenche fii mefta:
Che fofferenza ¢ nel dolor conforto. -

_ Accio che gliocchi miei,madre diletta
Non ti ueggian percoffa;anchor che doglis -
Ne fentd; nonpotro punto aittarmi: ‘
Gli ¢ duro al contraflar al Re del cielo
Gid alcund soltd [pinto dal defio
Di dar aita; mi gitto col piede,

Trabendomi dal ciel alto & diuino,
Tutto quel giorno anddi per I*der uagando; -
_E infieme poi col tramontar del fole,
~ Inlemno caddi,con poc’alma & fpirto,
Et da gli huomini Sintijfui raccoltos
Allbor fubitamente ch'i ardewd.
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Cofi dif'egli, ey Palta ded Giunones
C’hale braccia di terfo anorio bianco;
Sorrife; e [orvidendo di man tolfe
Del fuo figliuolo la fpumante tazza,
Dauda coftui leggiadramente 4 bere
A tuttiglialtri Dei,del netar dolce;
Che fuor tracua &*un gran uafo pieno,
Ineflinguibil rifo fi raccefe;
Fra i dei beati,nel ueder Vulcano;
Per le cafe diuine miniftrando,
Tutto’l giorno duro quel bel conuito
Infin che’lfole s attuffo ne I onde:
Ne Huopo hebbe piu il defio di egual uiandas
Ne anchora ui manco la bella cetyq; '
Che teneud, fuonando il biondo Apollo,
Ne ui mancar le myfe,ch’ alterando
Seco,cantauan con dikini accenti,
Pofcia che’l fol la chiara luce afcofe;
Tutti giro a dormir ne i lovo alberghi,
Fatti con drti inufitate & nuoye ,
A ognun di lor; dal Vinclyto v ulcanos
Chera zoppo de I'uno & Paltro piede,
M4 il gran Signor del cielo Gioge eterno,,
Che wibrar fuole gli affocati frali
Ando al fuo letto,oue folea dormiye;
Quando che’l dolce fonno I affaliug:
Douc dfeefo dormiud : & iui preffo

~ Hauea Giunon il fuo dorato feggio:
1L FINE.






